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Qg 6¢ EYEVETO avaybfjvat Apdg, amoomacBévtag arr’  alty,

When and- it-happened to-set-sail us having-parted from them

G5613  G1161  G1096 G0321 G1473  GO0645 G0575  G0846
evBudpoproavteg HABopev  €lg v K®, T 6¢ 351[S €lg Tthv  ‘PdSov,
having-run-straight we-came to - Kos - and- on-next to - Rhodos
G2113 G2064 G1519 G3588 G2972 G3588 G1161 G1836 G1519 G3588  G4499
KAKEBeV ils Matapa.

and-from-there to Patara

G2547 G1519  G3959

And when it came to pass that we were parted from them and had set sail, we came with a straight course unto

3

4

Cos, and the next day unto Rhodes, and from thence unto Patara:

Kat  e0pdvteq mAolov  Sartep®v €lg dowiknv, émpavrteg, avnxonpev.
and having-found  ship crossing-over to Phoinike having-boarded we-set-sail
G2532  G2147 G4143 G1276 G1519  G5403 G1910 G0321
and having found a ship crossing over unto Phoenicia, we went aboard, and set sail.

avadavavteg 6& thv  KiUmpov, kal  katoAmovteg althv  €0WVUHOV,
having-sighted and- - Kypros and having-left it on-left

G0398 G1161 G3588  G2954 G2532  G2641 G0846 G2176
ETAEOEV €lg Jupilav, kal  katfA\Bopev €ig TOpov. ¢ékeloe yap 1O
we-were-sailing to Syria and landed at Tyros there for-  the
G4126 G1519  G4947 G2532  G2718 G1519  G5184 G1566 G1063  G3588
m\olov A armopopt{OuevoV TOV  YOMOV.

ship was  unloading the cargo

G4143 G1510  G0670 G3588  G1117

And when we had come in sight of Cyprus, leaving it on the left hand, we sailed unto Syria, and landed at Tyre;

for there the ship was to unlade her burden.

aveupovteg  6¢ TOUC pabntag, émepeivapev  avtod ApEpag  €mtd; oltveg O

having-found and- the disciples we-remained  there days seven who -

G0429 G1161 G3588  G3101 G1961 G0847 G2250 G2033  G3748 G3588
MavAw &heyov S to0 Mvedpatog A emPaivev  €ig ‘Tepooohupa.
Paulos  were-telling through the Spirit not to-set-foot  in Hierosolyma
G3972 G3004 G1223 G3588  G4151 G3361 G1910 G1519  G2414

And having found the disciples, we tarried there seven days: and these said to Paul through the Spirit, that he

should not set foot in Jerusalem.
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0te  &¢ EYEVETO ¢taptioald Auag tag fuépag, €EeNBovTeC,

when and- it-happened to-complete us the days having-departed

G3753  G1161  G1096 G1822 G1473  G3588  G2250 G1831

émopevopeda, TIPOTIEUTIOVTWY  AMAC Tdvtwv oLy yuvalEl kal — TEkvolg, Ewg
we-were-journeying accompanying us all with  women and children  until
G4198 G4311 G1473  G3956 G4862  G1135 G2532  G5043 G2193
EEw TG TOAewC. Kal  Bévteq Ta yovata €l TOV  ailylaioy,
outside the city and having-placed the knees upon the beach

G1854 G3588  G4172 62532 G5087 G3588  G1119 G1909  G3588  GO123
TIpooeuEdpevol,

having-prayed

G4336

And when it came to pass that we had accomplished the days, we departed and went on our journey; and they
all, with wives and children, brought us on our way till we were out of the city: and kneeling down on the beach,
we prayed, and bade each other farewell;

amnomacdpeba  AAMA\AAoug. kal  éveRnuev  €ig 0 T\olov;  ékelvol  &¢
we-said-farewell ~ one-another and  embarked on the ship those and-
G0782 G0240 G2532  GO0305 G1519 G3588 G4143 G1565 G1161
UmEotpePav  €lg e 6.

returned to - their-own

G5290 G1519 G3588  G2398

and we went on board the ship, but they returned home again.

‘Huelg &, TOv  mAolv  Slavioavteq amd  Tupou, Katnvthoapev €ig

We and- the voyage having-completed from Tyros arrived at

G1473 G1161 G3588 G4144 G1274 G0575  G5184 G2658 G1519
MtoAepaida, kal  domacdpevol toUG AdeAdolg, Epelvapev AHEpav  plav  Tap’
Ptolemais and having-greeted the brothers we-remained  day one  with
G4424 G2532  G0782 G3588 G008 G3306 G2250 G1520 G3844
auTolc.

them

G0846

And when we had finished the voyage from Tyre, we arrived at Ptolemais; and we saluted the brethren, and
abode with them one day.
™ 6¢

Emavplov,  €EeNBOVTEC,

fA\Bopev  €ig Kalwoapelav;  kat
- and- on-next-day having-departed we-came to Kaisareia and
G3588 G1161 G1887 G1831 G2064 G1519  G2542 G2532
€lOENBOVTEC €l¢ OV oikov ®Wimmou  Ttol  edayyehotold, Ovtog &k Qv
having-entered into  the house of-Philippos the evangelist being of the
G1525 G1519 G3588 G3624  G5376 G3588  G2099 G1510  GI1537 G3588
ETTta,  €uelvapev map’  aut®.
seven we-remained with  him
G2033  G3306 G3844  G0846

And on the morrow we departed, and came unto Caesarea: and entering into the house of Philip the evangelist,
who was one of the seven, we abode with him.

ToUTW 6¢ Aoav Buyatépe¢ TéooapeC, TapBévol, TpodnTeUouoal.
to-this-one and- were daughters four virgins prophesying
G3778 G1161 G1510 G2364 G5064 G3933 G4395
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Now this man had four virgin daughters, who prophesied.

10 CEmpevoviwv &€ NHEpag TIAcloug, KathABEv  TLg ard  thg  Toudaiag.
remaining and- days more came-down certain from - Ioudaia
G1961 G1161  G2250 G4119 G2718 G5100 GO0575 G3588  G2449

npodrtng, ovopatt “AyaBog;
prophet by-name  Agabos
G4396 G3686 G0013

And as we tarried there some days, there came down from Judaea a certain prophet, named Agabus.

11 kat  €NBwv mpog AUAG, Kalt  apag tv  lwvnv tol MavAovu,
and having-come to us and having-taken the belt of-the Paulos
G2532  G2064 G4314  G1473  G2532  GO142 G3588  G2223 G3588  G3972
dnoag ¢autod ToU¢ TéSag kal  TAG  Xelpag eimev, Tdde AéyeL
having-bound of-himself the feet and  the hands  said These-things  says
G1210 G1438 G3588  G4228 G2532 G3588  G5495 G3004  G3592 G3004
T0 Mvebpa 10 "Aylov, Tov  avépa o0 €0TWV R {wvn altn, oltwg
the Spirit the Holy The man whose is the belt this thus
G3588  G4151 G3588  G0040 G3588  G0435 G3739  GI1510  G3588 G2223 G3778  G3779
Sfooucwy  év ‘Tepovocahhp ol ‘Toudaiol, kal Tmapadwoouclwy Egig XElpag
will-bind in Ierousalém the Ioudaioi and  will-deliver into  hands
G1210 G1722  G2419 G3588  G2453 G2532  G3860 G1519  G5495
€Bvv.
of-nations
G1484

And coming to us, and taking Paul's girdle, he bound his own feet and hands, and said, Thus saith the Holy Spirit,
So shall the Jews at Jerusalem bind the man that owneth this girdle, and shall deliver him into the hands of the

Gentiles.

12 wg 6¢ nkovoauev talta, TapekahoOpev  AUETG  TE kat ol
when and- we-heard these-things  were-begging we both- and the
G5613  G1161  GO191 G3778 G3870 G1473  G5037  G2532 G3588
évtorol, o0 pA avafaivelv  altov  €ig "TepOUCAN|L.
local-residents - not to-go-up him to Ierousalém
G1786 G3588  G3361  GO305 G0846  G1519  G2419

And when we heard these things, both we and they of that place besought him not to go up to Jerusalem.

13 1ote dAmekpidn o Madhog, Ti TIOLETTE, KAalovteg Kkal  ouvBPUTITOVTEC
then answered - Paulos What are-you-doing weeping and  breaking
G5119  GO611 G3588  G3972 G5101  G4160 62799 G2532  G4919
pou thv  kapdiav? &yw  yap ov povov  &ebnvat, GM\a  kal  amoBavelv
my the heart I for-  not only to-be-bound but- also  to-die
G1473 G3588  G2588 G1473 G1063 G3756 G3440  GI1210 G0235  G2532  GO599

elg Tepouvoahnp, €tolpwg  Exw, UmEp TOD  ovopatog told Kupiou ’Incod.
in Ierousalém readiness I-have for the name of-the Lord Iesous
G1519  G2419 G2093 G2192  G5228  G3588  G3686 G3588  G2962 G2424

Then Paul answered, What do ye, weeping and breaking my heart? for I am ready not to be bound only, but also
to die at Jerusalem for the name of the Lord Jesus.
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eimévteg,  Tol Kuplou 106

14 uR Tel@opEvou 6¢ altol, HAouydoapey,
not being-persuaded and- him we-became-quiet having-said Of-the Lord the
G1161  G0846 G2270 G3004 G3588  G2962 G3588

G3361 G3982

BEANua  yweobw.
will let-it-be-done
G2307 G1096

And when he would not be persuaded, we ceased, saying, The will of the Lord be done.

15 Meta 6&¢ TQC AuEpag Tauvtag, €rmokevacapevol  AveBailvopev €lg
After and- the days these having-made-ready we-were-going-up to
G3326  G1161 G3588  G2250 G3778 G0643 G0305 G1519
‘lepocdAupa.

Hierosolyma
G2414

And after these days we took up our baggage and went up to Jerusalem.

16 guvij\Bov &¢ kKat  TOv  pabnt®dv  amd  Kawoapeiag obv  Aly, d@yovteg Tap’
went and- also of-the disciples from Kaisareia with  us bringing with
G4905 G1161 G2532 G3588  G3101 GO0575  G2542 G4862 G1473  GO071 G3844
® EevioB ey, Mvdaowvi  Twy, Kutplw, dapyaiw pabnti.
whom we-might-lodge Mnason certain  Kyprios early disciple
G3739  G3579 G3416 G5100 G2953 G0744 G3101

And there went with us also certain of the disciples from Caesarea, bringing with them one Mnason of Cyprus, an

early disciple, with whom we should lodge.
6¢ NHOV €lg,  Tepoodhupa dopevwg amedefavto Apdg ol

Hierosolyma  gladly received us the
G0588 G1473  G3588

17 Tevopévwv

having-arrived and- we in
G1096 G1161 G1473  GI1519 G2414 G0780

adendol.
brothers
G0080

And when we were come to Jerusalem, the brethren received us gladly.

18 6¢ gmovon, elonet o} Madhog¢ olv  AUiv T1pog ‘Tadkwpov,

- and- on-following was-going-in - Paulos with  us to Iakobos
G3588 G1161 G1966 G1524 G3588  G3972 G4862 G1473 G4314  G2385
TAvteg  TE TIapeyevovto ol TpeofutepoL.
all and- came the elders
G3956 G5037  G3854 G3588  G4245
And the day following Paul went in with us unto James; and all the elders were present.

19  kal aomaocdpevog  altoug  €§nyetto, Kad’ £v gkaotov, Qv émoinoev
and having-greeted them he-was-relating one-by - one each did
G2532  G0782 G0846 G1834 G2596 G1520 G1538 G3739  G4160

o} @edc  év Tolc &Bveowy, OLua ¢  Swakoviag autod.
- God among the nations  through the ministry his

G1223 G3588  G1248 G0846

G3588  G2316 G1722 G3588 G1484

And when he had saluted them, he rehearsed one by one the things which God had wrought among the Gentiles

through his ministry.
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20 ol 8¢ akovoavteg, £80&alov OV Odv. €mév  Te alt®, Oswpelg,

- and- having-heard were-glorifying - God said and- to-him You-see
G3588 G1161  GO191 G1392 G3588 G2316  G3004  G5037 GO846 G2334

adehp¢, TOO0AL pupladeg elolv  év tol¢ ’loudaiolg TWV  TIETILOTEUKOTWY,
brother = how-many myriads are among the Ioudaioi - having-believed
G0080 G4214 G3461 G1510  G1722 G3588  G2453 G3588  G4100

navteg  {nAwtal  tod vépou  UTIapyoUoLV.

all zealots for-the law are

G3956 G2207 G3588 G3551 G5225

And they, when they heard it, glorified God; and they said unto him, Thou seest, brother, how many thousands

there are among the Jews of them that have believed; and they are all zealous for the law:

21 katnyhbnoav &¢ Tept coD, o&tL  dmnootaciav S6dAokelg, ATO
they-were-informed and- concerning you that- apostasy you-teach from
G2727 G1161  G4012 G4771  G3754  G0646 G1321 G0575

Mwioéwg, TOUG katd  ta £6vn mavtag Toudaioug, Aéywv AR TIEPLTEPVELY

MOousés - among the nations all Ioudaioi telling not to-circumcise
G3475 G3588  G2596 G3588  G1484 G3956 G2453 G3004 G3361  G4059
altoug ta Tékva, pnd¢ Tolg  €Beowv  TepLTATELV.

them the children  nor in-the customs to-walk

G0846 G3588  G5043 G3366  G3588  G1485 G4043

and they have been informed concerning thee, that thou teachest all the Jews who are among the Gentiles to

forsake Moses, telling them not to circumcise their children, neither to walk after the customs.

22t olv €0TWV? TIAVTIWCG akouoovtat OTL ENNALOac.
what therefore is-it certainly they-will-hear that- you-have-come
G5101  G3767 G1510 G3843 G0191 G3754  G2064

What is it therefore? they will certainly hear that thou art come.

23 tolto olv moinoov  © ool Aéyopev. €ilolv  AUlv  &vudpeg TEOOQPEC,
this therefore do what to-you we-say are to-us men four
G3778  G3767 G4160 G3739  G4771 G3004 G1510  G1473  G0435 G5064

euynv E&yovteg £€¢°  €aut@v.
vow having on themselves
G2171 G2192 G1909  G1438

Do therefore this that we say to thee: We have four men that have a vow on them;

24 toutoug Tapalafhv, ayviobntt ouv  altolg, kal  Samdvnoov &M alTolg,

these having-taken  be-purified with  them and  pay-expenses for them
G3778 G3880 G0048 G4862  G0846 G2532  G1159 G1909  G0846
tva  &uproovtat Thv  kepalfv; kal — yvwoovtal TAvteg OTL Qv

that- they-may-shave the head and  will-know all that- of-which
G2443  G3587 G3588  G2776 G2532  G1097 G3956 G3754  G3739
Katfxnvta, Tiepl ool oUbév  éoTwy, AN  OTOLXES Katl
they-have-been-informed concerning you nothing is but-  you-walk-orderly also
G2727 G4012 G4771  G3762 G1510  G0235  G4748 G2532

altog,  ¢uhdoowv TOV  VOHOV.
yourself  keeping the law
G0846 G5442 G3588  G3551

these take, and purify thyself with them, and be at charges for them, that they may shave their heads: and all
shall know that there is no truth in the things whereof they have been informed concerning thee; but that thou

thyself also walkest orderly, keeping the law.
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25 mepl 6¢ TOV  TETILOTEUKOTWY  €0v@v, Mpelg éEmeotellapey, Kplvavteqg
concerning and- the having-believed  nations we sent-letter having-decided
G4012 G1161 G3588  G4100 G1484 G1473  G1989 G2919
duldooecBal  altoug, TO L¥3 eldwhéButoy, kal  alpa, kal  TVIKTOV, Kal
to-guard them - both- idol-sacrifices  and blood and strangled and
G5442 G0846 G3588 G5037  G1494 G2532  G0129  G2532  G4156 G2532
Topvelav.
sexual-immorality
G4202

But as touching the Gentiles that have believed, we wrote, giving judgment that they should keep themselves
from things sacrificed to idols, and from blood, and from what is strangled, and from fornication.

26 téte O Madhog, TapoAaBwv TtoUg &vbpag, Ti EYopévn  Nuépq, olv  aultolq
then - Paulos having-taken the men - following day with  them
G5119  G3588  G3972 G3880 G3588  G0435 G3588  G2192 G2250 G4862  G0846
ayvioBelg, elonet €ig 10 lepdv, SlayyéNwv  THv  EKTTAApwOLV
having-been-purified was-entering into  the temple declaring the completion
G0048 G1524 G1519 G3588 G2411 G1229 G3588  G1604
v nuep®dv  tod ayviopod, Ewg ol mpoonveéxdn Omeép  €vdg  €kAoTou
of-the days of-the purification until when was-offered for one each
G3588  G2250 G3588  G0049 G2193 G3739  G4374 G5228  G1520 G1538
adt®v A poodopd.
of-them the offering
G0846 G3588  G4376

Then Paul took the men, and the next day purifying himself with them went into the temple, declaring the
fulfilment of the days of purification, until the offering was offered for every one of them.

27 Qg 6¢ gpeN\ov al €Mt Npépat  ouvteAegloBal, ol armd thg Acliag
When and- were-about the seven days to-be-completed the from - Asia
G5613  G1161  G3195 G3588 G2033  G2250 G4931 G3588 GO575 G3588  GO773
‘Touédlol, BOeaocduevol altov €v ™™ lep®,  ouvexeov mavta TOv  OyAov,
Ioudaioi having-seen  him in the temple were-stirring-up  all the crowd
G2453 G2300 G0846  G1722 G3588 G2411 G4797 G3956 G3588  G3793
Kat  éméBalov €M altov Tdg  XElpag,
and laid on him the hands
G2532  G1911 G1909 G0846  G3588  G5495

And when the seven days were almost completed, the Jews from Asia, when they saw him in the temple, stirred
up all the multitude and laid hands on him,
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28  kpdalovteg, 'Avépec, ‘lopanhitai, BonBeite! o0Td¢ EoTv O avBpwrtiog o,
crying-out Men Israélitai help this is the man -
G2896 G0435 G2475 G0997 G3778  GI1510  G3588  G0444 G3588

Kata to0 AaoDd, «kal toD vopou, kat ToD TOTMOU TOUTOU. TIAVTAG

against the people and the law and the place this all

G2596 G3588  G2992 G2532 G3588  G3551 G2532 G3588 G5117 G3778 G3956
mavtaxh S6dokwy;  EtL Te kal  "EM\nvag elonyayev  €ig 10 lepov,
everywhere teaching further and- also  Greeks brought into  the temple
G3837 G1321 G2089 G5037 G2532 G1672 G1521 G1519 G3588  G2411

Kal  kekoivwkey TtOV  Aylov tomov  toltow.
and  defiled - holy place  this
G2532  G2840 G3588  G0040  G5117  G3778

crying out, Men of Israel, help: This is the man that teacheth all men everywhere against the people, and the law,
and this place; and moreover he brought Greeks also into the temple, and hath defiled this holy place.

29 Roav yap Tipoewpakoteg Tpodipov TOV  EdPEoiov  év iy TIOAEL  OUV
they-had for-  previously-seen  Trophimos the Ephesios in the city with
G1510 G1063  G4308 G5161 G3588  G2180 G1722 G3588 G4172  G4862
alt®, ov évoplov ot €ig T0 lepov  elonyayev O MadAocg.
him whom they-supposed that- into the temple brought - Paulos
G0846  G3739  G3543 G3754 GI1519 G3588  G2411 G1521 G3588  G3972

For they had before seen with him in the city Trophimus the Ephesian, whom they supposed that Paul had
brought into the temple.

30 ékwnBn T€ n TIOAG OAn, KAl  €yeveto  GuVSpoOUR o0 Aaod.
was-stirred and- the city whole and  occurred rushing-together of-the people
G2795 G5037 G3588 G4172  G3650  G2532  G1096 G4890 G3588  G2992
kal  émAapdéupevol tod  Mavlou, &KoV altov  EGw o0 ilepold, kal
and having-seized - Paulos were-dragging him outside the temple and
G2532  G1949 G3588  G3972 G1670 G0846 G1854 G3588  G2411 G2532
€0BEWC ¢kAeloBnoav at Bupad.
immediately were-shut the doors
G2112 G2808 G3588  G2374

And all the city was moved, and the people ran together; and they laid hold on Paul, and dragged him out of the
temple: and straightway the doors were shut.

31 Zntolvtwv T€ autov  amoktelval, avefn  ddolg  T® X\ApXw  TAG
seeking and- him to-kill went-up report to-the tribune of-the
G2212 G5037 GO846  GO615 G0305 G5334  G3588  G5506 G3588

omeipng, Ot OAn  ouvylvvetat  Tepoucalfp;
cohort that- all is-in-confusion  lerousalém
G4686 G3754 G3650 GA4797 G2419

And as they were seeking to kill him, tidings came up to the chief captain of the band, that all Jerusalem was in
confusion.
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32 9q ¢tautiic, mapoAaBwy  otpaTwrtag Kal  £katovtdpyag, Katedpapev  ET

who immediately having-taken soldiers and  centurions ran-down upon

G3739 G1824 G3880 G4757 G2532  G1543 G2701 G1909
avtoug. ol 6¢ 1606vteg TOV  XWiapyov kal TOUC oOTpaATIWTAG, Emavoavto
them - and- having-seen the tribune and the soldiers they-stopped
G0846 G3588 G1161  G3708 G3588  G5506 G2532 G3588  G4757 G3973

tomtovteg  tov  NMadlov.

beating - Paulos
G5180 G3588  G3972

And forthwith he took soldiers and centurions, and ran down upon them: and they, when they saw the chief
captain and the soldiers, left off beating Paul.

33 tdte éyyloag, o XW\lapyxog émeAdBeto altol, kal  ékéNeuoev
then having-approached the tribune took-hold of-him  and  commanded
G5119  G1448 G3588  G5506 G1949 G0846 G2532  G2753
bebfval aAUoeol duol, kal  émuvBdveto Tig ein, kat éotwv
to-be-bound  with-chains two and  was-inquiring who  he-might-be and  what he-is
G1210 G0254 G1417  G2532  G4441 G5101  G1510 G2532 G5101  G1510
TIETIOLNKWG,.
having-done
G4160

Then the chief captain came near, and laid hold on him, and commanded him to be bound with two chains; and
inquired who he was, and what he had done.

34 &Nou &g, aA\o T, enedwvouv &v ™ O Aw. Hf Suvapévou
some and- something other were-shouting in the crowd  not being-able
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6¢ avtod yv@vatr T aoparég  Sua TOV  Bo6pufov, EkEAeuoev
and- him to-know the certainty  because-of the uproar he-commanded
G1161  G0846 G1097 G3588  G0804 G1223 G3588  G2351 G2753
ayeoBbal autov  E€ig Thv  TIapEPBOAAV.
to-be-brought  him into  the barracks
G0071 G0846 G1519  G3588  G3925

And some shouted one thing, some another, among the crowd: and when he could not know the certainty for the
uproar, he commanded him to be brought into the castle.

35  Ote 6¢ €VEVETO €Tl TOUC avaBabpoulg, ouveRn BaotdleoBalr avtov  UTO
when and- he-came upon the stairs it-happened to-be-carried him by
G3753  G1161 G1096 G1909  G3588  G0304 G4819 G0941 G0846  G5259
TV otpatiwt®y, Oa thv  Blav To0 dx\ou.
the soldiers because-of the violence of-the crowd
G3588  G4757 G1223 G3588  G0970 G3588  G3793

And when he came upon the stairs, so it was that he was borne of the soldiers for the violence of the crowd;

36 AKoAoUBEL yap 10 TAfjBog  tod Aaod, kpalovteg, Alpe altov.
was-following for-  the multitude of-the people crying-out Away-with  him
G0190 G1063 G3588 G4128 G3588  G2992 G2896 G0142 G0846

for the multitude of the people followed after, crying out, Away with him.
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MéENwvV e elodyeoBal €lg TV TapepPoiny, o6 Mallog Aéyel  T®
being-about and- to-be-brought into the barracks - Paulos says  to-the
G3195 G5037  G1521 G1519 G3588  G3925 G3588  G3972 G3004  G3588
XAapxw, El gteotiv poL,  elmelv T mpo¢ 0€? O 6¢ Eon,
tribune If it-is-permitted me to-say something to you - and- said
G5506 G1487 G1832 G1473  G3004  G5100 G4314  G4771 G3588 G1161  G5346
‘EAANVLOTL  YLVWOKELG?
Greek you-know
G1676 G1097

And as Paul was about to be brought into the castle, he saith unto the chief captain, May I say something unto
thee? And he said, Dost thou know Greek?

o pod ToUTWV TV  NUEPQV,
- before these - days
G3588 G4253  G3778 G3588  G2250
thv  &pnuov ToUG  TETPaKLOXLAioug
the wilderness  the four-thousand
G3588  G2048 G3588  G5070

o0k &pa ol €l 6 AlyuTTTLOC,
not then you are the Aigyptios
G3756 G0686 G4771 G1510 G3588 GO124
AvVaoTaTwoac Kat  &Eayaywv el¢
having-stirred-up and having-led-out into
G0387 G2532  G1806 G1519
avépag TV  owkaplwv?
men of-the assassins
G0435 G3588  G4607

Art thou not then the Egyptian, who before these days stirred up to sedition and led out into the wilderness the
four thousand men of the Assassins?

glnev  6& o} Madlog, ’Eyw  AvBpwTIOC HEV eipt  ‘Touddiog Tapoeug,
said and- - Paulos I man indeed- am Ioudaios of-Tarsos
G3004  G1161 G3588 G3972 G1473  G0444 G3303 G1510  G2453 G5018

¢ Ki\ikkiag, o0k  aorpou TOAewG TIOA(tnG. &fopal &€ oou, EmitpePdv
of-the Kilikia not insignificant  city citizen I-beg and- you permit
G3588  G2791 G3756  G0767 G4172 G4177 G1189 G1161 G4771  G2010
poL  AcAfoat TpoOG TOV  AQov.

me to-speak to the people

G1473  G2980 G4314  G3588  G2992

But Paul said, I am a Jew, of Tarsus in Cilicia, a citizen of no mean city: and I beseech thee, give me leave to speak

unto the people.

grutpePavtog 6¢ avtod, o Madlog, €0TwG fml TtV AvaBabudv
having-permitted and- him - Paulos standing on the stairs
G2010 G1161  G0846 G3588  G3972 G2476 G1909 G3588  G0304
Katéoeloev T XEpL  T® Aa®;  TOMAg && owfg  yevopevng,
motioned with-the hand to-the people much and- silence having-become
G2678 G3588 G5495  G3588  G2992 G4183 G1161  G4602 G1096
Tpoosdwvnoev  Th ‘EBpaibt  Slahéktw, Agywy,

addressed in-the Hebrew language saying

G4377 G3588  G1446 G1258 G3004

And when he had given him leave, Paul, standing on the stairs, beckoned with the hand unto the people; and
when there was made a great silence, he spake unto them in the Hebrew language, saying,
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